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tutuklandı ve ancak 29 Ağustos 1 923'te 
tahliye edildi. Aynı yılın aralık ayında Hin­
distan Kongre Partisi'nin başkanlığına se­
çilerek Hindu -m üslüman kardeşliği için 
çalışmaya başladı. Fakat daha sonra Hin­
distan müslümanlarının giderek artan 
Hindu iddialarına karşı daha büyük bir hi­
mayeye muhtaç olduğunu anladı ve za­
manla Pakistan'ın kurulması gerektiği 
fikrini benimsedi: bu arada Comrade ve 
Hemderd gazetelerini tekrar yayıma 
soktu. 1924'te Türkiye'de halifelik ilga 
edilince bu tarihten itibaren siyasetini 
Hindistan 'ın bağımsızlığı üzerinde yoğun­
laştırdı. 1928'de bağımsızlık ilkelerinden 
taviz verdiği gerekçesiyle Kongre Parti­
si'nden ayrıldı. Hindistan'ın geleceğiyle 
ilgili olarak Kasım 1930'da Londra'da ya­
pılan görüşmeler sırasında rahatsızlandı 
ve son konuşmasında özgürlüğüne ka­
vuşmadıkça Hindistan'a dönmeyeceğini 
söyledi. 4 Ocak 1931 'de Londra'da vefat 
edince vasiyeti gereği Hindistan'a götü­
rülmeyip Kudüs'te toprağa verildi. 

Muhammed Ali. gazete sütunlarında 
binlerce sayfayı bulan makalelerine rağ­
men hapiste iken yazdığı otobiyografisiy­
le (My Life: A Fragment, Lahore 1942) za­
man zaman kaleme aldığı bazı siyası risa­
leleri dışında müstakil bir eser bırakma­
mıştır. 1923'te Hz. Peygamber'in hayatını 
yazmaya başladıysa da tamamlayamadı. 
"Cevher" mahlasıyla kaleme aldığı şiirleri 
kendisi hayatta iken değişik gazete ve 
dergilerde yayımlandı ve daha sonra Di­
van-ı Cevher adıyla kitap haline getirildi 
(nşr. NGrurrahman, Lahor 1962). Hayatı ve 
faaliyetleriyle ilgili bilgilerin bulunduğu 
özel evrakı halen Jamia Millia lslamia'da 
bulunmaktadır. 
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MUHAMMED ALİ CİNNAH 

(bk. CİNNAH, Muhammed Ali). 

MUHAMMED ALİ el-HADDı\D 
(.�IJ.=..11 ._). �) 

Muhammed b. Alı b. Halef 
el-Haddad el-Hüseynı 

(1865-1939) 

Mısırlı kıraat filimi, Maliki fakihi. 
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Mısır'ın güneyinde Yukarı Saıd bölgesin­
deki Benı Hüseyin köyünde doğdu. Bazı 
kaynaklarda doğum yeri Benı Hasan ola­
r ak zikredilmektedir (Ziriklı, VII, 196). 
Haddad el-Kebır lakabıyla meşhur olan 
dedesi Halef el-Hüseynı bölgenin tanın­
mış alimlerindendi. İlk öğrenimine muh­
temelen köyünde başlayan Muhammed 
Ali bu sırada Kur'an-ı Kerım'i ezberledi. 
Tahsilini ilerletmek için Kahire'ye gidip 
Ezher'e bağlı orta okula kaydoldu ( 1877). 
Ailesinin kıraat ilmindeki geleneği, sesi­
nin güzelliği ve Kur'an tilavetindeki üstün 
kabiliyeti onu Kur'an ilimleri alanında ça­
lışmaya yöneltti. Kahire'de amcası Hasan 
b. Halef el-Hüseynı'den tecvid dersleri al­
dı ve k.ıraat-i aşere okudu. Ezher'deki öğ­
renimi esnasında çeşitli ilimlerde kendini
yetiştirdi ve Şeyhü'I-Ezher Selim el-Bişrı.
Muhammed Abdülfettah Ebü'n-Neca,
Harun Abdürrezzak gibi alimlerden fay­
dalandı. 1898 yılında Ezher Üniversitesi'n­
den alimiyye diploması alarak mezun ol­
duktan sonra imtihana girerek aynı üni­
versitede hocalığa başladı. Kıraat ilminde
Mısır kariler şeyhi unvanını aldı ( 1905).
Oğlu Ebu Bekir el-Haddad es-Sagir, Hü­
mam Kutub, Muhammed Ahmed el­
Mağribı gibi kariler onun öğrencilerin­
den bazılarıdır. Mısır Kralı 1. Fuad zama­
nında bastırılan resmı mushafın hattı
onun tarafından Hz. Osman'ın mushafın­
daki imlaya uygun şekilde yazıldı. Mısır'­
daki Cem'iyyetü'l-muhafaza ale'I-Kur'a­
ni'I-Kerım'in kuruluşunda büyük katkıları
oldu. Aynı zamanda Maliki fakihi olarak
tanınan Muhammed Ali el-Haddad 20 Zil­
hicce 13S7'de ( ı O Şubat 1939) Kahire'de
vefat etti ve burada defnedildi. Muha­
med Ali'nin kendine has bir tilavet tarzı

vardı. Sesini iyi kullanması, harflerin 
mahreclerine gösterdiği özen. tecvid il­
minin kurallarına uymadaki disiplini onun 
Kur'an tilavetinin belli başlı özellikleridir. 

Eserleri. İrşadü'l-iiJ_van 'ala hidaye­
ti'ş-şıbyan fi tecvidi'l-Kur'an (Kahire 
1320); Sa'adetü'd-dareyn fi beyani ve 
'addi ayi mu' cizi'ıı-ııelfaleyn (Kahire 
1343 ); el-Kevakibü'd-dürriyye fima ye­
te'aJJa]fu bi'l-meşal,ıifi'l- 'Oıımaniyye 
(Kahire 1344); el-Ayatü'J-beyyinat fi

l,ıükmi cem'i'l-l;ıra'at ( Kahire 1344 ); es­
Süyu.fü 's-sal,ıil;a li-münkiri nüzü.li'l­
]fıra'at mine'z-zenadı]fa (Kahire 1344 ); 
Fetl,ıu '1-mecid fi 'ilmi't-tecvid (Kahire 
1344); Tul,ıietü'r-ragıbin fi tecvidi'l-Ki­
tabi'l-Mübin (Kahire 1344); İrşadü'l-
1,ıayran fi resmi'l-Kur 'an (Kahire, ts.); 
Şerl,ıu ba'zi'ş-Şatıbiyye (Kahire, ts.). 
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(1874-1951) 

Kadiyaniliğin 
Lahor kolunun kurucusu, müellif. 
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Hindistan'ın Pencap bölgesinde Ka­
purthala eyaletinin Murar köyünde doğ­
du. Hindu olan büyük dedesi Hari Chand, 
Babürlüler döneminde İslamiyet'i kabul 
etmiştir. Muhammed Ali. Batı tarzındaki 
okullarda öğrenim gördü ve 1 894'te La­
hor'daki Government College'dan mezun 
oldu. S. Muhammed Tufeyl, onun İslam 
hakkında düzenli bir eğitim almadığını ve 
Kur'an·, kendi kendine öğrendiğini yazar 
(Mavlana Muhammad Ali, tercüme edenin 
girişi, s. ii). 1894'te Lahor lslamia College'a 
matemc)tik hocası tayin edildi. İngiliz dili 
ve hukuk alanındaki yüksek lisansını ta­
mamladı. 1897-1899 yıllarında Lahor Ori­
ental College'a öğretim üyesi oldu. Bir sü­
re avukatlık yaptı; ardından Kadiyanıliğin 
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lideri Gulam Ahmed'le yakınlık kurdu. 
Kadiyan'a yerleşerek Gulam Ahmed'in 
teşvikiyle ilmı çalışmalara başladı. Bir sü­
re onun konuşma ve yazılarını İngilizce'ye 
çevirdi, bazı telif denemeleri yaptı. Kadi­
yanıler'in ilk sayısı Ocak 1902'de çıkan ya­
yın organı The Review of Religions der­
gisinin editörlüğünü üstlendi. Gulam Ah­
med, 1905'te açıkladığı vasiyetinde ken­
disinden sonra cemaatini yönetmek üze­
re teşkil ettiği Sadr-ı Encümen-i Ahme• 
diyye'ye Muhammed Ali'yi de aldı. 

Gulam Ahmed'in halifesi Hakim NGred­
din'in 1914'te ölümü üzerine ikinci hali­
fe seçilen Mirza Beşırüddin, Gulam Ah­
med'in peygamberliğine inanmayanları 
kafir ilan edince Muhammed Ali bazı ar­
kadaşlarıyla birlikte Kadiyan'ı terkedip 
Lahor'a yerleşti . Burada Ahmediyye En­
cümen-i İşaat-ı İslam adıyla cemaatin bir 
şubesini açtı ve ölümüne kadar başkanlı­
ğını yaptı. Cemaat faaliyetlerinin büyük 
bir kısmı Lahor merkezli olarak yürütül-. 
düğü için bu yeni hareketin mensuplarına 
Lahorı Ahmedıleri denildi. Muhammed 
Ali, cemaat faaliyetleri için şube açmak 
ve tebliğde bulunmak amacıyla yakın böl­
gelere seyahatler düzenledi, dünyanın çe­
şitli bölgelerine davetçiler gönderdi. 13 
Ekim 1951 tarihinde Karaçi'de öldü ve La­
hor'da defnedildi. 

Kendilerinden ayrıldığı Kadiyanıler ka­
dar iyi teşkilatlanmış olan Muhammed 
Ali, Kadiyanıliğin Kadiyan ve Rebve koluna 
sert eleştiriler yöneltmiş, Ahmedıliğin asıl 
amacının İslamiyet'i yaymak olduğunu 
söylemiş; peygamberliğin Hz. Muham­
med'le sona erdiğini, Gulani Ahmed'in 
peygamber değil müceddid ve beklenen 
mesıh olduğunu ileri sürmüş (a.g.e., ter­
cüme edenin girişi. s. vi); Gulam Ahmed'in 
kitaplarındaki vahiy ve nübüwet gibi ifa­
delerin sembolik anlatımlar şeklinde ve 
tasawufi çerçevede anlaşılması gerekti­
ğini belirtmiştir. 

Muhammed Ali hıristiyan misyonerle­
rinin İslam'a yönelik eleştirilerine cevap 
vermiş, Osmanlılar'a kayıtsız kalan Gulam 
Ahmed'in ve sonraki Kadiyanıler'in aksine 
Osmanlı hilafetini desteklemiş. bu amaç­
la iki risale kaleme almıştır. Geleneksel İs­
lam anlayışını devam ettirmesine rağmen 
Gulam Ahmed'in hayatına ve eserlerine 
aşırı vurgu yapması, onu beklenen mesıh 
olarak anması, modernist görüşlerinde 
Seyyid Ahmed Han ile Batıcılar'ı takip et­
mesi, modern bilimin verilerine çok gü­
venmesi (Ali Nadwi. s. l 39-140)yüzünden 
birçok kişi ona tereddütle yaklaşmıştır. 
Ebü'I-Hasan Nedvı, 1959'da yazdığı ki­
tabında Muhammed Ali'nin görüşlerine 
olumsuz bakışını ilmı seviyede sürdürür­
ken (a.g.e., s. 137-138) eserlerinde aşırı 
bir çizgi takip eden İhsan İlahı Zahır onu 
müslümanları aldatmakla suçlamıştır. 
Pakistan'da ulemanın girişimiyle Kadiya­
nıler'in hem Kadiyan kolu hem Muham­
med Ali'ye bağlı Lahor grubu İslam dışı 
azınlık ilan edilmiş, bu hüküm anayasaya 
ve ceza kanununa da konulmuştur. Neti­
cede Lahor Ahmedıleri Pakistan'da pasif 
hale gelmişlerse de başka ülkelerdeki fa­
aliyetlerini yaygınlaştırmışlardır. 

Muhammed Ali Lahürı. Hindistan Hila­
fet Hareketi liderlerinden Aligarh Koleji 
mezunu Muhammed Ali Cevher ile zaman 
zaman karıştırılmıştır. Bunun en dikkat 
çekici örneği The Muslim World'da ya­
yımlanan bir makaledir (Montgomery, LI 
119661, s. ı ı 1-122). Farklı kaynaklarda bu 
iki şahsa ait bilgilerin aynı kişiye aitmiş 
gibi gösterilmesi sonucunda ciddi bir ka­
rışıklık meydana gelmiştir. 

Eserleri. A) Kur'an ve Tefsir. 1. The 
Holy Quran: Translation with Com­
mentary (Lahor 1913, 1917, 1920, 1935, 
1951, 1963; London 1917, 1921).Bir müs­
lüman tarafından yapılan ilk tam İngilizce 
Kur'an meali olarak tanıtılmakla birlikte 
bu hususta öncelik, Muhammed Abdül­
hakım Han'ın aynı adla yayımlanan (Kar­
na! 1905; Patiala 1905) mealine aittir 
( World Bibliography, s. 87-88). Eser Gu­
lam Ahmed'in tavsiyesi üzerine hazırlan­
mıştır. Muhammed Ali, mealdeki açık­
lamaları özetleyip Kur'an metnini çıkar­
mak suretiyle Translation of the Holy 
Quran adıyla eserin yeni bir versiyonu­
nu neşretmiştir ( London 1928, 1930; La­
hor 1934, 1948, 1951 ). Meal diğer birçok 
Batı diline de çevrilmiştir. 2. Beyônü'l­
Kur'ôn. Kur'an'ın Urduca tercümesidir. 
Nükôtü'l-Kur'ôn adıyla yayımlanan (1-11, 
La hor 1915; 111-IV, Lahor 1916) bir çalışma­
ya dayanan meal sonradan düzenlene-
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rek bu adla basılmıştır ( 1 -111, La hor, 1920-
1923) Lahorı. Urduca tercümeyi de ihti­
sar etmiş ve Jjamô'il- i Şerif ismiyle neş­
retmiştir (Lahor 1929). 3. Cem'u'l-Kur­
, ôn ( La hor 191 7). Kur'an tarihine ve şar­
kiyatçıların bu konudaki eleştirilerine dair 
olan eser, Collection and Arrangement 
of the Holy Quran adıyla İngilizce olarak 
da yayımlanmıştır ( La hor 1934). 4. Back 
to the Quran ( La hor 1923) S. Selections 
!rom the Holy Quran (La hor 1933). Kur­
'an'dan seçilen ayetlerin 125 konu başlı­
ğı altında tercümelerini ihtiva eden eseri
Ömer Rıza Doğrul Kur'an'dan İktibas­
lar adıyla Türkçe'ye çevirmiştir (İsta_nbul
1934). 6. Introduction to the Study of
theHolyQuran(Lahore 1936). Bir önce­
ki eserin yeniden düzenlenmiş ve kısmen
genişletilmiş şekli olup Kur'an'ın tedvini
ve temel mesajıyla ilgilidir: eserde ayrıca
şarkiyatçıların tenkitlerine de cevap ve­
rilmiştir. 7. Prayers of the Holy Quran
( La hor 1948). Ed'iyetü '1-Kur'ôn adıyla
Urduca'ya tercüme edilmiştir.

B) Hadis. 1. Cem'-i Jjadiş(Lahor 1920).
2. Fazlü'l-Bôri(Lahor 1937). Şa]:ıi]:ı-iBu­
,tıôri'nin Urduca tercümesi olan eserde
hadislerin kısa açıklamasında yer yer Gu­
lam Ahmed'in bakış açısı da yansıtılmış­
tır. 3. Maıam-ı Jjadfş(Lahor 1926, 1932).
Fazlü'l-Bôri'nin mukaddimesinin müs­
takil neşri olup eserde hadisin değeri ve
tedvini konularındaki tartışmalara yer ve­
rilmiş ve eleştiriler cevaplandırılmıştır. 4. 

A Manual of Hadith (La hor 1945). Kitap­
ta günlük hayatla ilgili 690 hadis Arapça
metinleri ve İngilizce tercümeleriyle bir­
likte kaydedilmiştir. Eser EJ:ıôdişü '1-
'amel adıyla Urduca'ya çevrilmiştir (La­
hor 1948).

C) Siyer ve İslam Tarihi. 1. A]:ımed-i
Müctebô(Lahor 1917). Kur'an'da, Hz. lsa 
tarafından Ahmed ismiyle müjdelendiği 
bildirilen kişinin (es-Saf 61/6) Hz. Mu­
hammed olduğunu kanıtlamak amacıyla 
yazılmış olup kaynakları arasında Gulam 
Ahmed'in eserleri de vardır. 2. Siret-i 
Jjayrü'l-beşer (Lahor 1919). Müellifin 
en meşhur eseri olan kitapta Batılılar'ın 
Hz. Peygamber'e yönelttiği eleştirilere de 
cevap verilmiştir. Mu]:ıammed Muştafô 
adıyla bir muhtasarı bulunan eserin ( La­
hor 1929) İngilizce çevirisi Mevlana Mu­
hammed Ya'küb Han tarafından yapılmış 
(Muhammad the Prophet, Lahor 1924). bu 
tercüme The Prophet of Islam adıyla ih­
tisar edilmiştir (Lahor 1928). Müellif, ki­
tabın İngilizce tercümesinin ikinci edisyo­
nuna (Lahor 1932) "lslamic Wars" ve The 
Alleged Atrocities of the Prophet ( La-
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hor 1930) adıyla iki risale eklemiştir. Bu 
baskının otuzu aşkın yabancı dile çevrildiği 
bildirilmektedir. Ömer Rıza Doğrul, eseri 
-ilk İngilizce tercümesini esas alarak­
Peygamberimiz Aleyhisselam (İstan­
bul 1341-1342), Ali Genceli Peygamberi­
mizin Hayatı: Siretü'n-nebiadıyla Türk­
çe'ye tercüme etmiştir (Ankara, ts.). 3.

ljilafet-i İslamiye be-Ru-ı Kur'an u
}fadi§ (Lahor 1920). 1. Dünya Savaşı'n­
dan sonra Osmanlı hilafetini sona erdir­
me çabalarına karşı yazılmıştır. 4. Mu­
hammad and Christ (Lahor 1921). Mis­

yonerlerin Hz. Isa'nın Hz. Muhammed'­
den daha üstün olduğu iddiası üzerine te­
lif edilen eser çeşitli dillere çevrilmiştir.
S. Tari.tı-i ljilafet-i Raşide (Lahor 1924,
1932). Mevlana Ya'küb Han tarafından İn­
gilizce'ye tercüme edilmiştir ( The Early
Caliphate, Lahor 1932) 6. Cihad-ı Salta­
nat-ı Afganistan aôr AJ:ımedi Müsel­
man (Lahor 1925). 7.Abu Bakr (Lahor
1929). 8. Umar(Lahor 1929). 9. Uthman
(Lahor 1929). 10. Ali(Lahor 1929) 11. lja­
temü'n-nebiyyin (Lahor 1937). Urduca
bir siyer kitabıdır. 12. Living Thoughts
of the Prophet Muhammad (London
194 7). Eserin müellifi tarafından yapılan
Urduca çevirisi de yayımlanmıştır (Zinde

Ta'lim, Lahor 1948).

D) Kelam ve Mezhepler Tarihi. 1. en­
Nübüvve fi'l-İslam (Lahor 1915). Mirza 
Beşirüddin'in, Gulam Ahmed'in nübüv­
vetine inanmayanları tekfir eden fetvası­
na cevaptır. Kitabı S. Muhammed Tufeyl 
Prophethood in Islam adıyla İngilizce'­
ye tercüme etmiştir (Vooking 1992). Z. 
'İşmet-i Enbiya' (Lahor 1915). 3. Mesi]:ı 
Mev'ud (Lahor 1918). 4. Şinahat-ı Me'­
murin (Lahor 1919). Peygamber olarak 
gönderildiğini iddia eden kimselerde bu­
lunması gereken özellikler hakkındadır. s. 
iseviyyet ka A.tııri Sehara (Lahor 1920). 
6. Hesti Bari Te'ala (Lahor 1930). 7. The
Prophet's Message (Lahor 1930). 8. el­
Mesi]:ıu'd-Deccal ve Ye'cuc ve Me'cuc
(Lahor 1931, 1932). 9. History and Doc­
trines of the Babi Movement (Lahor
1932, 1933). 10. History of the Prophets 
(Lahor 1946).

E) Kadiyanilik ve Gulam Ahmed Kadi­
yani. 1. el-Muşli]:ıu'l-Mev'ud (Lahor 
ı 914). Gulam Ahmed'in hayatı ve düşün­
celerinin anlatıldığı bir çalışmadır. z. Aye­
tullah (Lahor 1915). Senaullah Amritsa­
ri'nin Gulam Ahmed'e yaptığı yeminleş­
me / lanetleşme (mübahele) teklifiyle ilgi­
lidir. 3. The Split in the Ahmadiyya Mo­
vement (Lahor 1918). 4. Mir'atü'l-J:ıa­
]f.i]f.at (Lahor 1919). Mirza Beşirüddin'in 
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lf a]f.i]f.atü'l-emr adlı kitabındaki iddiala­
ra cevaptır. s. Zaruret-i Müceddidiyye 
(La hor 1920). 6. lf a]f.il).at-i İ.tztilat (Lahor 
1922). Kadiyanilik hareketinin bölünme 
sebebinin ele alındığı kitap, aslında Mirza 
Beşirüddin'in müellifin kendisini ve Hoca 
Kemaleddin'i münafık ilan etmesiyle ilgili 
A'ine-i Şada]f.at adlı eserine cevaptır. 7. 
Redd-i Tekfir-i Ehl-i Kıble (Lahor 1922). 
Eserde Mirza Beşirüddin'in, Gulam Ah­
med'in nübüwetini tasdik etmeyenleri 
kafir saymasının yanlışlığı anlatılmakta­
dır. 8. Ta]:ırik-iA]:ımediyyet(Lahor 1931). 
Kadiyanilik tarihinin anlatıldığı kitap, mü­
ellifinin sağlığında S. Muhammed Tufeyl 
tarafından The Ahmadiyyah Move­
ment: Tahrik-i Ahmadiyyat adıyla İngi­
lizce'ye çevrilmiştir (Lahor 1973 [yeni bas­
kı)). 9. World-Wide Religions Revolu­
tion (Lahor 1932). Kadiyaniliğin dünyada 
gördüğü itibara dair bir risaledir. 10. The 
Founder of the Ahmadiyya Movement 
(Lahor 1937). 

F) Diğer Eserleri. 1. Guldmi (Lahor
1915). Z. Cihad-ı Kebir (Lahor 1916). İs­
lam tebliğinin gerekliliğiyle ilgili bir risa­
ledir. 3. Meg;heb ki Garaz (Lahor 1923). 
Dinlerin hikmeti hakkındadır. 4. The Call 
of Islam (Lahor 1924). İslam'ın tanıtılma­
sı, tebliği ve bunun Kadiyanilik yoluyla na­
sıl yapılacağına dair olan kitap 30.000'­
den fazla basılıp dağıtılmış ve Da'vet-i 
'Amel adıyla Urduca'ya çevrilmiştir. S. Is­
lam the Religion of Humanity(Lahore 
1928). Ömer Rıza Doğrul bu risalenin ter­
cümesini Peygamberimiz Aleyhisselam 
adlı kitabının sonuna eklemiştir (s. 275-
298). 6. The Islamic Institution of Prayer 
(Lahor 1929) 7. Magrib meyn Teblig-i 
İslam ya İslam ka Devr-i Cedid (Lahor 
1934). 8. The Religion of Islam: Discus­
sion of the Sources, Principles and 
Practices of Islam ( La hor 193 5, 1936). 
1928 yılında yazılmaya başlanan kitap 
müellifin en önemli eseri olup F. A. Klein'in 
aynı başlıkla yayımlanan kitabına (Lon­
don 1906) cevap mahiyetindedir. Kitap, 
sünnet ve icma, inanç, ibadet, muamelat 
ve ukübat konularının ele alındığı eserde 
birçok kaynak kullanılmıştır. Başka dillere 
çevrilen bu çalışma Türkçe'ye de tercüme 
edilmiştir (İslam Dini, trc. Naciye Hamdi 
Akseki, birinci kısım: İstanbul 1361/1942; 
ikinci kısım: İstanbul 1365/1946). 9. The 
Muslim Prayer Book (Lahor 1939). 10.

Islam and the Present War (Lahor 1940). 
il . Dünya Savaşı'yla ilgili olup Urduca 
ve İngilizce hazırlanmıştır. 11. Neya Ni­
?:am-ı 'Alem (Lahor 1942). Eserde gerçek 
barışın İslam sayesinde sağlanabileceği 

anlatılmaktadır. Müellif bu Urduca kita­
bını genişleterek İngilizce'ye çevirmiştir 
( The l'lew World Order, La hor 1944). 
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MUHAMMED ALİ ŞAH 
( 0L;.ı.,sL: �) 

(1872-1925) 

iran'da hüküm süren 
Kaçar hanedanının altıncı hükümdarı 

(1907 -1909). 
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21 Haziran 1872'de Tebriz'de doğdu; 
Muzafferüddin Şah'ın oğludur. On yaşın­
da iken "İ'tidadü's-saltana" unvanını aldı: 
yirmi yaşında Azerbaycan eyaleti askeri 
birliklerinin kumandanlığına getirildi. Mu­
zafferüddin Şah 1896 yılında hükümdarlı­
ğa gelince onu veliaht tayin etti ve Azer­
baycan'ın idaresiyle görevlendirdi . 190S' -
te babası Avrupa seyahatine çıktığında 
saltanat vekili olarak Tahran'da bulundu; 
bu sırada Meşrutiyet yanlısı reformcular­
la görüşmeler yaptı. 

9 Ocak 1907 tarihinde Muzafferüddin 
Şah'ın vefatı üzerine ortamın karışık ve 


